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Transcriptions des Copies C; et C,
C,, p- 109
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Avertissement : les deux traits, tracés a la sanguine et visibles dans I'angle supérieur droit de cette image, ne font
pas partie de ce texte. lls proviennent de la page 107 v° dont I'encre s’est en partie reportée sur la page 109.
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Marques en marge de C4 (concordance et 8 au crayon, chiffres et lettre a la plume) et de C, (J au crayon) : voir la
description des Copies C4 et C,.

Les deux Copies ont sauté une partie du texte : elles oublient de transcrire Et ¢’est pourquoi il n’est pas juste de
prendre ses obscurités pour des mysteres, vu que ses clartés sont ridicules. Cette omission provient probablement
d’'un saut du méme au méme sur le mot ridicule dans la copie C,, source de C4 et de C,. Cy, qui a disparu, devait
donc étre elle-méme la copie d’une copie antérieure C_4.

Les deux Copies transcrivent manifestes accomplies au lieu de manifestes et accomplies.

Une correction, qui n’est pas trés claire, a été apportée dans C; : lls ? I'écriture et la fagon de porter la correction
ne ressemblent pas au réviseur.

Le texte est séparé des autres fragments dans les deux Copies.



